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The interviewee is a 34-year-old taxi driver. He is a taxicab driver for the Phillip company, 
driving for several of its employees, including one foreigner in particular who lives in My Kim, 
Phú Mỹ Hưng. He makes 3.8millionVND a month, but he will sometimes receive extra from his 
Phú Mỹ Hưng client. He thinks that the close neighbor relations is a part of Vietnamese tradition, 
and that this tradition is dwindling in PMH as folks choose a lifestyle more akin to a Western 
one. Despite this increasing loss, he doesn’t discount the situation’s potential of improving the 
future of Vietnam’s posterity. 
 
Interviewer: Theo anh trao đổi với tui em 
lúc nãy thì ở đây giống như là một khu độc 
lập đúng không anh? 
 
Interviewee: Đúng.  
 
Interviewer: Thì mọi người không có quan 
hệ láng giềng hàng xóm với nhau,  thì sống 
như vậy mình có bị độc lập hóa không? 
Mình không có giao tiếp nhiều với hàng 
xóm á. 
 
Interviewee: Em hỏi vậy thì anh mới nói,  
thì tại vì bây giờ á, mình là bị cái dạng giống 
như là bị chuyền hóa theo cái cách sống của 
nước ngoài rồi . tức như là hằng ngày mỗi 
sáng sớm chỉ biết đi làm thôi,  rồi tối về nhà 
chỉ biết quây quần trong gia đình ăn uống, ở 
trong nhà thôi, theo anh quan sát anh nhìn 
thấy thì anh chưa bao giờ thấy cái nhà bên 
cạnh đi qua nhà bên cạnh,  là trò chuyện với 
nhau hay giúp đỡ cái gì đó, thì tại vì mình, 
người Việt Nam mình muốn sống theo kiểu 
cách đó thì bây giờ mình phải chấp nhận cái 
điều đó thôi,  chì có những người thân, 
người quen mình là đến thăm mình thôi,  
còn anh thấy hàng xóm,  anh nghĩ từ từ 
người Việt Nam mình rồi nó cũng sẽ mất đi 
cái . . giống như là cái phong tục của người 
Việt mình rồi . 
 

Interviewer: As you previously discussed 
with us, this place (Phu Mỹ Hưng) is like an 
independent district, right? 
 
Interviewee: Right. 
 
Interviewer: If people do not have neighbor 
relations with each other, then does this 
translate into a mode of independence 
among them? One does not communicate 
much with neighbors? 
 
Interviewee: Since you ask, I will respond. 
These days we have changed; we follow a 
foreign lifestyle. That is, every morning we 
just go to work, and then every evening we 
go home and eat dinner with the family, 
only staying inside. I have never seen one 
visit, chat, or help out a neighbor next door. 
It's because we Vietnamese want to live that 
way [a foreign lifestyle], and so now we 
have to accept that fact. Only our close ones, 
those we know, visit us. Regarding 
neighbors, I think our Vietnam will slowly 
lose something...like a Vietnamese custom. 
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